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IMPOBJEMHOE OBYYEHUE KAK CPEJICTBO PASBUTUA
SMOTHUBHOM KOMIIETEHTHOCTH
C.B. YepHbIioB
Hezocyoapcmeennoe yupesicoenue oononHumenvHoeo 06pazo8anus
«/lemckuii eymanumapnwiii yenmpy, Huoxenui Hoseopoo

B crarbe ananu3upyeTrcss 3HAYMMOCTh MPOOJIEMHOTO OOyYEHHS B Pa3BUTHH
HMOIIMOHAJIBHBIX KAYE€CTB CTYACHTOB, JIEKAIIMX B OCHOBE UX dMOTHBHOW KOMIIETEHTHOCTH,
MPUBOJIUTCS ONKCAHUE OJHOTO M3 METOJOB TaKOro OOy4YeHHs — METOJa CHUTYallHOHHOTO
aHaJIM3a.

KiioueBble ci10Ba: SMOLMH, SMOIMOHAIBHO-KOHIIENITHBIM MOAXO0J B OOy4YEHHH
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, SMOTHBHAsl KOMIIETEHTHOCTh, NPOOJIEMHOE OO0ydeHHe, METOJ
CUTYaIlMOHHOT'O aHAJIN3A.
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The article analyses the importance of the problem-based teaching in the development
of emotional qualities of students forming the base of their emotional competence. It contains
the description of one of the methods of the problem-based teaching — case-study.
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Cnemudurka YeIOBEYECKOTO CO3HAHMUSI COCTOUT B  OTOOpa)KeHUU
MIPEAMETOB U SIBJICHUM OKPYKAIOLIEH IEHCTBUTEIBHOCTH B HMX B3aUMOCBS3H.
[Ipu 5TOM MpOEKIMST OKPYKAIOIIETO MUpa COZHAHUEM BCEr/ia COMPOBOKIACTCS
AMOIIMOHAJILHO-OIICHOYHBIM ~ OTHOIIEHWEM K OTOOpa)kaeMbIM 3JIEMEHTaM.
[Ipupona dyenoBeka HeMbICIMMA O€3 AMOIMNH M HUX PENpPe3eHTAUH B €ro
NeSATEIbHOCTH, TOJTOMY JaHHas CTOpPOHA JIMYHOCTH HE MOXKET He OBITh
MPEAMETOM MCUXO0JIOrO-NIEAArOTMYECKUX UCCIIEI0BAHUIA.

Pa3BuTHEe ombITa 3MOLMOHAIBHO-IIEHHOCTHOTO OTHOIIEHUSI CTYAEHTOB K
OKpY’)Karolen JeHCTBUTEIBHOCTH — OJHA W3 BAXHBIX 3a7a4 COBPEMEHHOIO
oOpa3oBaHus, B TOM YHCJI€ U B cepe o0yueHHs] MHOCTPAHHBIM si3bikaMm. He
cinydaitHo U.5. JlepHep paccMarpuBaeT €ro Kak caMmOCTOSTEIIbHBI KOMIIOHEHT
colepkaHus  00pa3oBaHMs, TpPeOYIOIUM  CIEeUHAIbHO  OpPraHU30BaHHOMU
oOyyJaromel JeAaTebHOCTH 1O ero (OPMUPOBAHUID M  Pa3BUTHIO Y
oOyyaromuxcs [2].

ABTOp BKJIIOYAET B COJIEPXKAHUE OIBITA SMOIMOHAIBHO-IIECHHOCTHOTO
OTHOUIEHUS, BO-TIEPBBIX, COBOKYMHOCTb MOTPEOHOCTENH  OOIIECTBEHHOIO
XapaKkTepa, YCTOMYMBO HAIPABIEHHBIX HA COIMAIBHO 3HAYMMble OOBEKTHI U
NesATeIbHOCTb. BO-BTOPBIX, CIMOCOOHOCTh K HCIBITAHUIO MIMPOKOW MNaJIUTPHI
AMOIMNA, K HPABCTBEHHBIM, UHTEIUICKTYaJIbHBIM, COLIMAIBHBIM, 3CTETUYECKUM
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MepeKUBAHUSAM. B-TpeTbUX, CIIOCOOHOCTh K IPOSIBICHUIO AMOIMNA pa3IUIHOM
MHTEHCHUBHOCTH B COOTBETCTBHU C OOIIECTBEHHOM CHCTEMOH II€HHOCTEH H
uzeanoB [tam ke]. MblI mojaraeM HEOOXOAMMBIM OTICIBHO BBIACIUTH B OIBITE
SMOIIMOHAILHO-IICHHOCTHOTO OTHOIIICHUS TaKKe CIIOCOOHOCTH
UJIEHTU(PUITMPOBATH CBOM M UYXKHE SMOIIUU U YIIPABIIATh UMHU.

B acnekre KOMIIETEHTHOCTHOTO IMOJX0/la B OOYYEHHUU HWHOCTPAHHBIM
SI3BIKAaM ~ OIIBIT  AMOIIMOHAJIBLHO-IICHHOCTHOTO  OTHOIICHHMS  COCTAaBJSACT
CoJiepKaHKe TTOBEJIEHYECKOr0 KOMIIOHEHTa YMOTUBHOW KOMIIETCHIIMHU, KOTOpas
MIPEICTABIIET CO0OM CUCTEMHOE OOpa30BaHWE, BKIIIOYAIONIEE OMpPEIeIICHHBIC
OMOIIMOHAJILHEIE 3HAHUS, HAaBBIKM, YMEHHUS W (HOPMHUpYEeMbIE Ha MX OCHOBE
CITIOCOOHOCTH ¥ TOTOBHOCTH SMOIIMOHAJILHOTO IJIaHa, B 3HAYUTEIILHON CTCIICHH
o0ecTieurBaOIINE JUIHOCTH YCIIEX KU3HEACATCIBHOCTH B COLIMYME.

K coxanenuto, CTyI€HTHI A3bIKOBBIX BY30B HE BCET]Ia IPABUJILHO U TOUYHO
MOTYT UHTEPIPETUPOBATh U BhIPAXXaTh CBOU U YY>KHE dMOIIMHA HA MHOCTPAHHOM
SA3bIKe U TeM OoJjiee ynpaBisATh UMM, YTO CBHJICTECIHCTBYET O HHU3KOM YpPOBHE
Pa3BUTHUA UX SMOTUBHOW KOMIIETEHTHOCTH.

[IpyunHa pgaHHOTO OOCTOSTENBCTBA 3aKJIIOYACTCS, BO-TIEPBBIX, B
CYIIECTBEHHBIX PA3IMYUAX HAIMOHAJIBHBIX dMOIMOHAIBHBIX SI3BIKOBBIX KAPTHH
MHUpa U, COOTBETCTBEHHO, B OTCYTCTBUU Y CTYJACHTOB HEOOXOIUMBIX
AMOIMOHATLHBIX 3HAHUM 00 ATHUX PA3IUYMUAX, & BO-BTOPBIX, B HEIOCTATOYHOM
OpraHu3alid y4eOHOro mpoliecca MO HHOCTPAHHOMY S3bIKY B BY3€, HE
MO3BOJIAIONIEH CTyJA€HTaM B TMOJHOM Mepe «TPEHUPOBATh» JMOIUMU B
MHOSI3bIYHOW PEUYEBOU AEATEIBHOCTH.

OMOIMOHAILHOCTD CTYJICHTOB KaK TICUXHYECKOE Ka4yecTBO,
PEryJMPYIOIee OCHOBHBIE IPOIIECCHI CMBICIOMOPOXACHUS U (HOPMUPOBAHUS
nparMaTukd pedyeBbIX BbickasbiBanui [3. C. 5], ckmagpiBaeTcsl y CTYIECHTOB
CTUXUHHO, BHE Yy4e€OHOTO KOHTPOJS M BO3JCHCTBHUSA, YTO B JalbHEHIIEM B
YCIOBUSIX  ABTOHOMHOW  MHOS3BIYHOM  KOMMYHMKAIIUM  MOXET  CTaTh
OTpUIIATEIBHBIM  (h)AaKTOPOM, CYIIECTBEHHO BIHSIONIMM Ha JOCTHXXCHHUC
IJIAHUPYEMOTO pe3yJibTaTa MX PEUYEBOMl JEATEIIBHOCTH B YCJIOBUSX JHANIora
KYJBTYP.

OMOIMOHANBHOCTh U CIOCOOBI €€ CO3/JaHusl M YIpPaBJIEHUS SBISIIOTCS
HEOTHEMJIEMBIMU DJIEMEHTAMU MPOOJIEMHOI0 00y4YeHUsI HMHOCTPAHHBIM SI3BbIKaM.
PaGora cTyneHTOoB Haja mpoOjieMOM BcCerja COMPOBOXKIACTCS MPOSIBICHUEM
[EJIOTO CMIEeKTpa OSMOLIMKM — OT THeBa J0 PaJOCTH. OMOIMOHAIBHOE
NepeKMBaHUE, CBA3aHHOE C aKTUBHBIM MOMCKOM PEIIECHUS MPOOJIEMbl PEYEBOTO
XapakTepa, W DMOIMOHAJIBHOE YJOBJIETBOPEHUE, CBSI3aHHOE C TOJYYEHUEM
NpOAYKTa W pe3yJibTaTa SMOTHUBHOM KOMMYHHUKAIlUHM, CTAHOBSTCS B paMKax
npoOjeMHOro OOyYeHHs TOW CHJION, KOTOpas CIocoOHa TMOIepKUBAThH
aKTyaIM3aIldi0  IeJIOT0  KOMIUIEKCA  y4eOHBIX  MOTHBOB W CO3/1aTh
OJIarOMPUATHBIN IMOIMOHATBLHBIN KIMMAaT, TBOPUYECKYIO aTMOC(EPY Ha 3aHITHH.

PesynbraTomM mpuMeHeHHS TPOOIEMHOTO OOYyYEHHsI CTAHOBHUTCS TaKKe
BOCIIUTAaHUE y CTYJEHTOB BOJIEBBIX KAau€CTB, KOTOPHIC 3aKJIAJIBIBAIOT OCHOBY
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HMOIIMOHAIILHON CaMOPETYJIAIMHI U SMOLIMOHATBHON pedIeKCUH, BBICTYMAIOIINUX
COCTABJISIIOIIMMHU «KOHTPOJIMPYEMOI» 3MOLIMOHAIBHOCTH WJIH, 00JIee TOYHO,
HMOIIMOHAILHOTO MHTEJIEKTA.

Takum o0pa3om, mpoOreMHOEe OOy4eHHE BBICTYHAET OJHUM U3
JNEUCTBEHHBIX  CPEACTB  (POPMUPOBAHUS UM  PaA3BUTUS  HMOIMOHAIBLHOTO
UHTEUIEKTa M HOMOTHBHOM KOMIIETEHTHOCTH CTYAEHTOB Ha  YpOKax
WHOCTPAHHOTI'O S3bIKA.

BaxxHO DOMYEpPKHYTh, YTO B AaCHEKT€ SMOLUMOHAIbHO-KOHLENTHOIO
MoJIX0J1a B O0yYEeHUN WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM MBI paccMaTpUBaeM MPOOJIEMHOE
oOyueHue HE TOJbKO KaK JCHCTBEHHBI MEXaHU3M TMOAJAEPKaHUS BBICOKOTO
YPOBHSI MOTHBAllMU CTYAEHTOB K W3YYEHHIO MHOCTPAHHOIO fA3bIKA, HO M KaK
CPEICTBO pa3BUTHSA AMOLIMOHAIIEHOTO UHTEJUIEKTa CTYJICHTOB,
00eCreunBaOIIEro UM MIMPOKUE BOZMOKHOCTH JUIsl aalTallui KaK B YCIOBUSX
POAHOM, TaAK ¥ MHOSA3BIYHOW SMOLIMOHAIIBHBIX SI3bIKOBBIX KAPTUH MHUPA.

OpHuM U3 METOJOB pealu3allud  NIpodjieMHoro oOydeHus W,
COOTBETCTBEHHO, (OPMHUPOBAHUS U Pa3BUTHS SMOTHUBHOW KOMIETEHTHOCTH
CTYJIEHTOB, TpeJjaraéMbplXx HaMHd K BHEJIPEHUI0O B TMPAKTUKy OOy4YeHUs
WHOCTPAaHHBIM $S3bIKAM B SI3bIKOBOM BY3€, BBICTYIIA€T METOJ CHUTYallMOHHOI'O
aHaIH3a.

MeToJ 1 CUTYallMOHHOTO aHalli3a WM, Mo-IpyroMy, case study (ot aHrI.
case — ciyyai, cutyanus) Obul pazpabotad B ['apBap/ICKOM YHUBEPCHUTETE B
1870 romy W TmOdy4Yumsa IMMPOKOE pacrpocTpaHeHne B cdepe OuzHec-
00pa30BaHUs U KOHCYJIbTUPOBAHMS.

CymectByloT JaBa HampaBieHus B case study — Tapeapackoe
(amepuxanckoe) u Manuectepckoe (eBporeiickoe). B pamkax mepBoro
HaIlpaBJICHUS]  MCIOJb30BAHME JIAHHOTO METOJA  IPEANOJaraer IOUCK
€IMHCTBEHHOTO BEPHOI'O M MPAaBWJIBHOTO pEIIeHUs MpoOJeMbl B KOHKPETHOU
CUTYyalluM, B paMKax BTOPOTO JOIYCKAETCS MHOKECTBEHHOCTb pelieHUuH. Mbl
NIPUIECPKUBAEMCSI E€BPOINEMCKOTO HAINPABIEHUS B METOJAE, IIOCKOJIBKY YeM
OO0JBITIe TOTCHIIMABHBIX PEIICHU TPOOIeMbl, TeM OOJIbIlIe MHCHUM 1O ATOMY
MOBOJY CpeAH CTYIACHTOB M TE€M HACBIIIEHHEE ASMOTHUBHBIN (HOH OOIIeHHS Ha
3aHIATHH MPU 00CYKACHUHU TPOOIIEMBI.

B acnekre 00y4eHUs SMOTUBHON KOMMYHHUKALUUA CYTh METO/AA CBOAMTCS
K TOMY, YTO CTyJE€HTaM MPEJCTABISAETCS KOHKPETHAS )KM3HEHHAsI SMOLMOT€HHAS
cutyauus (keic), 0e3 ykazaHusi caMoi MpoOJieMbl U BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB €€
peuieHusl.

Keiic MoxeT ObITb MNpPENCTaBIECH B BHJE€ AYyTEHTUYHOTO SMOTHUBHOIO
TEKCTa, ayAu0o- WIK BUAECO- MaTepUaia SMOLMOT€HHOIO COAECPHKAHUSA WM J1aKe
KapTUHKHU.

[locne mpexbsiBieHUs1 Keica CTYACHTHI B TPYyMIax MPOBOJAT paboOTy IO
dbopMynupoBaHHuIO TPOOJIEMBbl M TIOUCKY €€ peuieHus. Pe3ynmpraT paboOThI
OpeIbsABISCTCS Ha 3aHATHM B (opme mpe3eHTalMH, COMPOBOXKIAIOIIEHCS
0OCY>KIeHHEM U JUCKycCHel B yueOHOMU TpyTIie.
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Case study mo3BossieT pa3BMBAaTh YMCHUS aHAJIM3MPOBATH CHUTYAIIMIO,
IUIAaHUPOBATh CTpPATeTHI0 M MPUHUMATH pEIIeHUs; (QOPMUPYET HABBIKH
TBOPYECKOW JI€ATENbHOCTH, COIMAalIbHbIE HAaBBIKM M HAaBBIKM CaMOAHAJIN3a,;
MOBBIIIAET YPOBEHb MPAKTUYECKOM TOTOBHOCTH K TNpodecCHOHaNbHON
nesitenbHOCTH [1]. OH popMuUpyeT HaBBIKM CaMOCTOSITENILHONU pabOThI U pabOThI
B KOMaH/e, IIOCKOJbKY Ha (OpMYyJIHpOBaHUE U pEUICHHUE MPOoOJIEeMbl
HaIpaBJICHbl YCWINSL BCEU TPYIIbl CTYACHTOB, U MOUCK OCYIIECTBIISIETCS UMHU
COBMECTHO B MPOLIECCE TECHOTO B3aUMOICHCTBHUSI.

[IpuMmeHeHrne JaHHOTO METOJa TakKXKe IO3BOJISIET pPa3BUBATH LEJbIN
CIEKTP YMEHHUH, BXOMAIMIMX B CTPYKTYpPy ydeOHON KOMIIETCHIMH (YMCHHS
paboTaTh CO CJIOBapeM, CIIPABOYHON JTUTEPATYpOH U T.1.).

PaGota Hag kelicoM Bcerja COMPOBOXKAACTCS CIOPOM, IUCKYCCHUEH,
aprymeHTaIuen, onucaHueM, CpaBHEHUEM, YOSKICHUEM U IpyTUMH popMaMu U
croco0aMu  OCYIIIECTBIIGHHUS  PEUEBOM  JICATENIHOCTH, YTO  IO3BOJISET
KOMIUIEKCHO  TPEHHpPOBaTh  KOMMYHHUKATHBHO-IIPATMATHYECKUE  YMEHUS
CTYICHTOB,  COCTAaBJSIIOIIME  JAECSATEIbHOCTHBIA  KOMIIOHEHT  3MOTHUBHOM
KOMIIETEHIINH.

Anroput™m paboThl HaJ KeiicaMd B paMKaX pacCMaTpUBAeMOro MeETOojia
MpEAnosaraeT Caeayolne CTaauu:

- npeosapsowyro (Moao0p yuyeOHOTO MaTepuana s Keica; pazpadoTka
CIIEHapHs peaiu3allui Keica; MpeabsBICHUE CUTYallUH; JeJICHUEe ayJUTOPUHU Ha
paboure NOATPYyNNbl MO pa3paboTke Keica; pa3bsCHEHHE BO3HUKAIOIIUX
BOIIPOCOB; KOMMEHTAPHUH MPEINogaBaTelis no paboTe ¢ KecoMm);

- noocomogumenvryio (GOpMyJIMpOBaHHE W aHAIU3 MPOOJIEMBI
CTyIEHTaMU B TIpyNnax; IMOUCK IyTEeHd €€ PEUICHUs; NPUHSATUE pPEIICHUS
rpynmoi; pazpaboTka riaHa JeHCTBUN B COOTBETCTBUU C MIPUHSATHIM PEIICHUEM;
odopmieHHE KeHca);

- OCHOGHYI0 (3alllUTa KEMCOB, OOCYXKJICHUE TPEIJIO)KCHHBIX BAPUAHTOB B
rpyme);

- 3akmoyumenvras  (MOABEICHHUE WTOTOB, OIECHKA JEATEIBHOCTH
CTY/ICHTOB IPEIOIaBaTeIIeM).

B pamkax peanuzanuu JaHHOTO METOJIa CTYJEHTaM MOXHO TPEIOKUTh
KaKk ¢parmMeHT u3 ¢QuibMa, paauo- WKW Teje- TMepefayd, TaKk M TeKCT,
OMUCHIBAIOIINE COIMAIBHYIO MpoOsieMy (HO HE Ha3bIBAIOIIUNA €€), KOTopas
MOHSATHA U OJIM3KA CTYJCHTaM.

[Tpumep keiica: “From a joke to violence”

TekcT niia npebsIBICHUS CUTYaIlUN

British holidaymaker “violated " in hair attack

A British holidaymaker whose hair was chopped off by two drunken yobs
has said she felt “violated by her ordeal.

Georgina Ludden, 20, said she was “horrified” when she woke up to find
she had been “scalped” by Craig McMillan, 19, and Liam Owens, 21, following
a Club 18-30 pub crawl in Faliraki, Rhodes.
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Ms Ludden, from Maidstone, Kent, said: “I was absolutely horrified and
devastated. I've had long blonde hair since | was young so obviously the shock
was terrible”.

“It has really affected me, I've had to sleep in my parents' room. | can't
look in the mirror. | just feel violated this happened when | thought | was safe.”

Ms Ludden hit back at reported comments by McMillan's father that the
incident had been a “prank” and was “funny”.

“l don’t think it's funny,” she said. “It was malicious. This will be very
difficult to get over but I'm strong and | won't let what they did ruin my life. |
asked them why they did it and they said '‘Because you were there'.”

(From The Telegrath, 14 July, 2004)
3ajaHue K Keucy:

Think of the situation and decide about penalties for the boys. Prepare the
indictment or the acquittal for them and present your verdict in group.

Mgl nojiaraeM 4qTO, MCTOJ CHTYAallMOHHOI'O aHalIi3da HMCCT XOPOIIYIO
IICPCIICKTHBY B 06yq€HI/II/I YMOTHBHOM KOMMYHHKaIIUKU CTYIACHTOB A3BIKOBOI'O
By3a U B PAa3BUTHH HUX YMOTHUBHON KOMIIETEHTHOCTH CpCaAcCTBaAM MHOCTPAHHOI'O
A3bIKaA.
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